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Uwagi, ostrzezenia i przestrogi

(i) UWAGA: UWAGA oznacza wazne informacje, ktére pomoga w lepszym wykorzystaniu produktu.
OSTRZEZENIE wskazuje na potencjalne uszkodzenie sprzetu lub utrate danych i informuje, jak uniknaé
problemu.
/\ PRZESTROGA: PRZESTROGA oznacza potencjalng mozliwoéé wystapienia uszkodzenia wtasnosci, obrazen oséb lub
S$mierci.
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Instrukcje bezpieczenstwa

Uzyj nastepujacych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa w celu zabezpieczenia monitora przed potencjalnym uszkodzeniem i zapewnienia
bezpieczenstwa osobistego. Jesli nie zostanie to okreslone inaczej w kazdej procedurze w tym dokumencie zatozono, ze uzytkownik
przeczytat dostarczone z monitorem informacje dotyczace bezpieczenstwa.

®
A

UWAGA: Przed uzyciem monitora, nalezy przeczyta¢ informacje dotyczace bezpieczenstwa dostarczone z posiadanym monitorem i
wydrukowane na produkcie. Dokumentacje nalezy zachowa¢ w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci.

PRZESTROGA: Uzywanie elementow sterowania, regulacji lub procedur, innych niz okreslone w tej dokumentacji, moze
spowodowa¢ narazenie na porazenie pradem elektrycznym, zagrozenia zwigzane z pradem elektrycznym i/lub zagrozenia
mechaniczne.

Mozliwe efekty diugotrwatego stuchania audio z wysoka gtosnoscia przez stuchawki (na monitorze z ich
obstuga), moga spowodowac uszkodzenie stuchu.
Monitor nalezy umiesci¢ na trwatej powierzchni i obstugiwac z zachowaniem ostroznoéci.
e Ekran jest delikatny i po upuszczeniu lub uderzeniu ostrym przedmiotem, mozna go uszkodzic.
o Nalezy sie upewni¢, ze monitor jest zasilany pradem zmiennym dostepnym w migjscu uzytkownika.

e Monitor nalezy utrzymywac¢ w temperaturze pokojowej. Zbyt niska lub wysoka temperatura moze wptywac negatywnie na ciekte
krysztaty wyswietlacza.

e  Kabel zasilajagcy monitora nalezy podfaczy¢ do znajdujacego sie w poblizu i dostepnego, sciennego gniazda zasilajacego. Patrz
Podfaczenie monitora.
Monitora nie nalezy umieszczac¢ i uzywac¢ na mokrej powierzchni lub w poblizu wody.

Monitora nie nalezy naraza¢ na duze wstrzasy lub silne uderzenia. Na przyktad, monitora nie nalezy umieszcza¢ w bagazniku
samochodowym.

Monitor nalezy odtaczy¢, gdy dtugo nie bedzie uzywany.
Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy zdejmowac¢ zadnych pokryw lub dotyka¢ elementéw wewnatrz monitora.

Nalezy uwaznie przeczytac ninigjsze instrukcje. Dokument ten nalezy zachowac na przysztos¢. Nalezy stosowac sie do wszystkich
ostrzezen i instrukcji umieszczonych na produkcie.

Okreslone monitory mozna zamontowac z uzyciem sprzedawanego oddzielnie zestawu do montazu VESA. Nalezy sie upewnic, ze sa
uzywane prawidtowe specyfikacje VESA, jak okreslono w Instrukciji uzytkownika w czesci dotyczacej montazu na $cianie.

W celu uzyskania informacje o instrukcjach bezpieczenstwa, nalezy sprawdzi¢ w dostarczonym z monitorem dokumencie Informacje
dotyczace bezpieczenstwa, srodowiska i przepisow (SERI).

Instrukcje bezpieczenstwa 5



Informacje o monitorze
Zawartos¢ opakowania

Nastepujaca tabela udostepnia liste komponentéw dostarczonych z monitorem. Jesli ktéregokolwiek z elementéw brakuje nalezy sie
skontaktowac z firma Dell. W celu uzyskania dalszych informaciji, patrz Kontaktowanie sie z firma Dell.

(i) UWAGA: Niektore elementy moga by¢ opcjonalne i nie sa dostarczane z danym monitorem. Niektdre funkcje moga by¢ niedostepne w
okreslonych krajach.

Tabela 1. Komponenty monitora i opisy.

Obraz komponentu Opis komponentu

Wyswietlacz

Uchwyt OptiPlex

Pilot i baterie (AAA x 2)

Kabel zasilajgcy (zalezy od kraju)

Kabel zasilajgcy do podtaczenia systemu OptiPlex do
wyswietlacza. W celu uzyskania dalszych informacji o
podtgczaniu, patrz OptiPlex (opcjonalnie).

Kabel USB 3.2 przesytania danych (wtacza porty USB na
wyséwietlaczu)

Kabel 3M DisplayPort (DisplayPort do DisplayPort)

Kabel USB-C Gen11,8m (C do C)

Kabel 3M HDMI

- Informacje dotyczace bezpieczenstwa, srodowiska i przepisow

- Instrukcja szybkiej instalacji
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Wiasciwosci produktu

Monitor Dell P5525QC posiada aktywna matryce, tranzystor cienkowarstwowy (TFT), wyswietlacz ciektokrystaliczny (LCD), jest
antystatyczny i ma podswietlenie LED. Monitor jest wyposazony w nastepujace funkcje:

Rozmiar widocznego obszaru wyswietlacza 138,787 cm (54,64 cala) (mierzony po przekatnej), rozdzielczos¢ 3840 x 2160
(wspotczynnik proporcji 16:9), z petnoekranowa obstuga nizszych rozdzielczosci.

Otwory montazowe w standardzie VESA (Video Electronics Standards Association ) 300 x 400 mm.

Whbudowane gtosniki (2 x 10 W).

Zgodnoé¢ z Plug and Play w przypadku obstugi przez komputer.

Regulacje z uzyciem menu ekranowego (OSD, On-Screen Display) utatwiaja konfiguracje i optymalizacje ekranu.

Blokada przycisku zasilania i OSD.

Gniazdo blokady zabezpieczenia.

Obstuguje Asset Management Capability.

Szkto bez zwigzkdw arsenu i brak zwigzkdw rteci, wytacznie dla panelu.

Moc w trybie gotowosci 3,5 W w trybie uspienia.

Monitor umozliwia wielu monitorom potaczonym tancuchowo za posrednictwem DisplayPort, synchronizacje predefiniowanej grupy
ustawier OSD w tle za pomoca funkcji Multi-Monitor Sync (MMS).

tatwa konfiguracja z Dell OptiPlex Micro PC (Obudowa Micro).

Optymalizacja komfortu oczu, dzieki ekranowi pozbawionemu migotania i funkcji niskiego poziomu niebieskiego $wiatta, aby
zminimalizowac niebezpieczna emisje niebieskiego Swiatta.

Crestron Certified 2.0. CRESTRON
NECTED

PRZESTROGA: Mozliwa dtugotrwata emisja niebieskiego swiatta z monitora, moze doprowadzi¢ do uszkodzenia oczu, w
tym ale nie tylko, do zmeczenia oczu lub cyfrowego uszkodzenia oczu. Funkcja ComfortView Plus stuzy do redukcji ilosci
niebieskiego swiatta emitowanego z monitora w celu optymalizacji komfortu oczu.

Informacje o monitorze



Identyfikacja czesci i elementow sterowania
Widok z przodu

J
1
Rysunek 1. Widok przodu monitora
Tabela 2. Komponenty i opisy.
Etykieta Opis Funkcja
1 Obiektyw podczerwieni Do odbioru sygnatu sterowania pilota.
2 Kontrolka zasilania State, biate Swiatto oznacza, ze monitor jest wiaczony i dziata normalnie.

Oddychajace biate $wiatto wskazuje, ze monitor znajduje sie w trybie gotowosci.

8 Informacje o monitorze



Widok od tytu
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Rysunek 2. Widok monitora od tytu

Tabela 3. Komponenty i opisy.
Etykieta Opis Funkcja
1 Uchwyt OptiPlex Stuzy do utrzymywania komputera OptiPlex w obudowie Micro.
2 Gniazdo blokady zabezpieczenia Zabezpiecza komputer OptiPlex za pomoca linki zabezpieczajacej
(sprzedawana oddzielnie).
3 Zacisk kabla USB Type-C Do prowadzenia kabla USB Type-C.
Przycisk wiaczenia/wytaczenia zasilania Nacisnij przycisk zasilania w celu wtaczenia i wytaczenia monitora.
5 Joystick Do sterowania menu OSD.
W celu uzyskania dalszych informacii, patrz Obstuga wyswietlacza.
6 Zacisk uchwytu kabla (7) Zaciski kablowe w tych pozycjach stuza do porzadkowania kabli.
7 Etykieta z kodem kreskowym, numerem Ta etykiete nalezy sprawdzi¢, jesli potrzebny jest kontakt z pomoca
seryjnym i kodem serwisowym techniczna Dell.
Etykieta zgodnosci z przepisami Lista zatwierdzonych etykiet zgodno$ci z przepisami.
Ztacze zasilania pradem przemiennym Do podtaczenia kabla zasilania wy$wietlacza.
10 Gniazdo zasilania Dell Micro Optiplex PC Zasilanie pradem przemiennym dla zasilacza PC Micro Optiplex
(parametry zasilania: 100-240V~50/60HZ 2,4A).
1 Gniazdo zasilania VB To gniazdo jest zarezerwowane dla przysztych produktow firmy Dell
(parametry zasilania: 100-240 V ~ 50/60 Hz, 2,4 A).
Zastrzezenie dotyczace wytacznie ofert firmy Dell.
12 Otwory montazowe VESA (300 x 400 mm) Do montazu wys$wietlacza.
13 Otwory montazowe VESA VB To mocowanie jest zarezerwowane dla przysztych produktow firmy

Dell (rozmiar gwintu i gtgbokos¢ M6 x 16).

Informacje o monitorze



Widok z boku
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Rysunek 3. Widok monitora z boku

Tabela 4. Komponenty i opisy.
Etykieta Opis Funkcja
! Gniazdo HOMI Podtgczenie do komputera lub dzenia zewnetrznego za pomoca kabla HDMI
zeni utera lub urzadzenia zewnetrz z .
2 Gniazdo HDMI 2 2 P 2 ¢ 0 P ?
3 DisplayPort (wejécie) Podtaczenie komputera za pomoca kabla DisplayPort.
4 DisplayPort (wyjscie) Wyjécie DP dla monitora z obstuga MST (Multi-Stream Transport). W celu
P wigczenia MST, patrz instrukcje dostarczone w czeéci Podtaczenie monitora dla
6 potrzeb funkcji MST (Multi-Stream Transport) DP.
(i) UWAGA: Podczas uzywania ztacza wyjscia DisplayPort, zdejmij gumowa
zatyczke.
5 USB Type-C/DisplayPort Podtacz komputer z uzyciem kabla USB Type-C.
Port USB Type-C oferuje najwigksza szybkos¢ przesytania danych USB 3.2 i tryb
alternate z obstuga DP 1.4, z maksymalna rozdzielczoscia 3840 x 2160 przy 60
Hz, PD20V/45 A, 15 V/3 A, 9V/3A 5 V/3A.
() UWAGA: USB Type-C nie jest obstugiwane w wersjach Windows starszych
niz Windows 10.
6 /tacze RS232 Zdalne zarzadzanie i sterowanie wyswietlaczem przez RS232.
7 Gniazdo liniowego wyjécia Stuzy do podtaczania zewnetrznych peryferyjnych urzadzen audio. Obstuga tylko
audio dzwieku stereo (2 kanaty).
(i) UWAGA: Liniowe gniazdo wyjéciowe nie pozwala na podfgczanie stuchawek.
8 Porty USB 3.2 przesytania Podtacz do komputera kabel USB dostarczony z wy$wietlaczem. Po podfaczeniu
danych kabla mozna uzywac¢ dostepnych na wyswietlaczu ztaczy USB pobierania danych.
9 Porty USB 3.2 pobierania Do podtaczania urzadzen USB.
danych (2) Z tego ztacza mozna korzystac jedynie po podtaczeniu kabla USB do komputera i
ztacza USB przesyfania danych wyswietlacza.
10 USB Type-C 3.2 Gen 1 Port USB Type-C obstuguje 5V/3A.
(5 Gbps) pobierania danych Do podtgczania urzgdzen USB. W celu skorzystania z tego portu nalezy
(15W) podtaczy¢ kabel USB Type-C (dostarczony z monitorem) do portu USB Type-C
,& przesytania danych monitora i komputera.
N Ztacze RJ45 Zdalne zarzadzanie siecia i sterowanie wyswietlaczem przez RJ45.
12 Numer seryjny, etykieta Ta etykiete nalezy sprawdzic, jesli potrzebny jest kontakt z pomoca techniczna
serwisowa i strona internetowa | Dell.
13 Boczna wneka do Ta wneka jest zarezerwowane dla przysztych produktéw firmy Dell.
przechowywania zasilacza VB
10 Informacje o monitorze



Widok z dotu

Rysunek 4. Widok monitora z dotu
Tabela 5. Komponenty i opisy.
Etykieta Opis Funkcja

1 Whbudowane gto$niki (2) Udostepnia wyjécie audio.

Informacje o monitorze



Dane techniczne monitora

Tabela 6. Dane techniczne monitora.

Opis Wartos¢

Typ ekranu Aktywna matryca - TFT LCD

Typ panelu Technologia In-Plane Switching (IPS)
Wspotczynnik proporcii 16:9

Wielkosci widocznego obrazu

Przekatna
Aktywny obszar

1387,87 mm (54,64 cala)

W poziomie 1209,60 mm (47,62 cala)
W pionie 680,40 mm (26,79 cala)
Obszar 823011,84 mm? (1275,67 cala?)
Podziatka pikseli 0,315 (w poziomie) mm x 0,315 (w pionie) mm
Liczba pikseli na cal (PPI) 81
Kat widzenia
W poziomie 1780° (typowo)
W pionie 178° (typowo)
Jasnosé 400 cd/m? (typowe)
Wspotczynnik kontrastu 1200 do 1 (typowy)
Powtoka ekranu Antyrefleksyjna o twardosci 3H, zaciemnienie 25%
Podswietlenie System o$wietlenia krawedziowego LED
Czas odpowiedzi 8 ms typowy (G do G)
Gtebia kolorow 1,07 miliona koloréw (8 bitéw + FRC)
Gama kolorow NTSC min. 72%
Ztgcza - 1x DP 14 (obstuguje 2 x wyswietlacz 4K przy 60Hz z DSC)

- 1x wyjscie DP (obstuga MST)

- 1x USB Type -C przesytania danych (Tryb alternatywny z DisplayPort 1.4, Power
Delivery PD do 90 W)

- 1x USB Type-C 3.2 Gen 1 (5 Gbps) pobierania danych (15 W)

- 2xHDMI 2.0

- 2x USB- A 3.2 Gen 1 (5 Gbps) pobierania danych

- 1x USB- B 3.2 Gen 1 (5 Gbps) przesytania danych

- 1 x gniazdo liniowego wyjécia audio Analog 2.0 (gniazdo 3,5 mm)

- 1xRJ45
- 1x RS232
Szeroko$¢ obramowania (od krawedzi wy$wietlacza do obszaru aktywnego)
Goérna 18,92 mm (0,74 cala)
Lewa/prawa 18,92 mm (0,74 cala)
Dolna 28,51 mm (1,12 cala)
Zgodno$c¢ z Dell Display Manager (DDM)* Easy Arrange (Latwa organizacja) i inne najwazniejsze funkcje
Whbudowane gfosniki 2x10W

12 Informacje o monitorze



*Dell Display Manager

Dell Display Manager to aplikacja, ktéra zwieksza mozliwosci korzystania z monitora firmy Dell, zapewniajac wieksza produktywno$¢ i
fatwos¢ dostosowywania.

/ ta aplikacja mozna:

1. tatwo dostosowywac¢ ustawienia menu ekranowego (OSD) monitora, takie jak jasno$¢, kontrast, ustawienie zrodta wejscia, itd. Nie ma
potrzeby przetaczania za pomoca joysticka na monitorze; wystarczy uzy¢ oprogramowanie DDM.
1. Uporzadkowa¢ wiele aplikacji na ekranie, przyciagajac je do wybranego szablonu za pomoca funkcji Easy Arrange.

2. Przypisywac aplikacje, a nawet pliki do partyciji Easy Arrange, zapisywac¢ uktad jako profil, a nastepnie automatycznie przywraca¢
profil za pomoca Easy Arrange Memory.

2. Podtacza¢ monitor Dell do wielu zroédet wejscia i zarzadzac tymi wieloma wejsciami wideo za pomoca zrédfa wejscia.
3. Dostosowac kazda aplikacje za pomoca innego trybu koloréw z uzyciem wstepnych ustawien kolorow.

4. Replikowac¢ ustawienia aplikacji Dell Display Manager z jednego monitora na inny monitor tego samego modelu za pomoca funkcji
Importuj/eksportuj ustawienia aplikacji

Ponadto, ten model jest wyposazony w zaawansowane funkcje zdalnego zarzadzania dla administratorow IT.

W celu uzyskania dalszych informacji o aplikaciji Dell Display Manager, patrz Dell Display Manager.

Pod tym taczem mozna pobra¢ oprogramowanie i znalez¢ szczegdtowa instrukcje obstugi oprogramowania oraz artykut bazy wiedzy na
karcie dokumentaciji.

Doll P55250C
Brightness / Contrast

Input Source

Color

Display

Easy Arrange ©

Audio

Personalize

Others

Rysunek 5. Interfejs uzytkownika Dell Display Manager

Dokument ten petni wytacznie funkcje informacyjna i zawiera dane uzyskane w warunkach laboratoryjnych. Wydajno$¢ urzadzenia
moze by¢ inna w zaleznosci od zakupionych programow, skfadnikdw i urzadzen peryferyjnych; uaktualnienie podanych informacji nie jest
zagwarantowane przez firme Dell.

W zwiazku z tym klient nie powinien polega¢ na zapewnionych informacjach podczas podejmowania decyzji dotyczacych tolerancji
elektrycznych itp. Nie udziela sie zadnych gwarancji, wyraznych ani dorozumianych, w odniesieniu do doktadnosci lub kompletnosci.

Dane techniczne rozdzielczosci
Tabela 7. Dane techniczne dotyczace rozdzielczosci

Opis Wartos¢é

Czestotliwos¢ pozioma 30 kHz do 140 kHz (DP/HDMI)
Czestotliwos¢ od$wiezania w pionie 24 Hz do 75 Hz (DP/HDMI)
Maksymalna wstepnie ustawiona rozdzielczo$¢ 3840 x 2160 przy 60 Hz

Obstugiwane tryby wideo
Tabela 8. Obstugiwane tryby wideo
Opis Wartos§é
Mozliwoéci wy$wietlania wideo (odtwarzanie DP i HDMI) 480p, 576p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p

Informacje o monitorze 13
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Wstepnie ustawione tryby wyswietlania
Tabela 9. Wstepnie ustawione tryby wySwietlania

Tob wyswietlania LS80 T pieowa (o) zZegar piksell (MHZ) (o0 iomiey
720 x 400 315 700 283 A
640 x 480 315 60,0 25.2 v
640 x 480 375 750 315 v
800 x 600 379 60,0 400 /e
800 x 600 469 750 495 o/
1024 x 768 484 60,0 65,0 v
1024 x 768 60,0 750 788 o/
1152 x 864 675 750 1080 o/
1280 x 800 493 60,0 710 o/
1280 x 1024 640 60,0 1080 o/
1280 x 1024 80,0 750 1350 o/
1600 x 1200 750 60,0 1620 A
1920 x 1080 675 60,0 1935 /e
2048 x 1152 716 60,0 1970 +/-
2560 x 1440 888 60,0 2415 /-
3840 x 2160 65,68 300 26275 o/
3840 x 2160 183,313 60,0 533,25 /e

Parametry elektryczne
Tabela 10. Parametry elektryczne

Opis Wartos¢

Sygnaty wejscia wideo - Cyfrowy sygnat wideo dla kazdej linii réznicowej
Na linig réznicowa przy impedancji 100 omow
- Obstuga wejscia sygnatu DP/HDMI/USB Type-C
Napiecie/czestotliwos¢/prad wejscia 100-240 V pradu przemiennego / 50/60 Hz + 3 Hz / 8,3 A (maksymalnie)
Napiecie/czestotliwo$¢/prad wyjscia pradu przemiennego 100-240 V pradu przemiennego / 50/60 Hz + 3 Hz / 2,4 A (maksymalnie)
(PC)

Napiecie/czestotliwo$¢/prad wyjscia pradu przemiennego 100-240 V pradu przemiennego / 50/60 Hz + 3 Hz / 2,4 A (maksymalnie)
(VB)

Prad rozruchowy 120 V: 42 A (maksymalnie) przy 0°C (zimny rozruch)
240 V: 80 A (maksymalnie) przy 0°C (zimny rozruch)
Zuzycie energii 0,3 W (Tryb wytaczenia)'

0,5 W (Tryb gotowosci)'

2,0 W (Sieciowy tryb gotowosci)'
771W (Tryb wtaczenia)'

300 W (Maksymalnie)?

658 W (P )*

Nie dotyczy (TEC)?

' Zgodnie z definicjg w UE 2019/2021i UE 2019/2013.
2 Ustawienie maksymalnej mocy i kontrastu z maksymalna moca tadowania we wszystkich portach USB.
g P_.: Zuzycie energii w trybie wiaczenia zgodnie z definicjg Energy Star w wersiji 8.0.

TEC: Catkowite zuzycie energii w kWh zgodnie z definicja Energy Star w wersji 8.0.
Dokument ten petni wytacznie funkcje informacyjna i zawiera dane uzyskane w warunkach laboratoryjnych. Wydajno$¢ urzadzenia
moze by¢ inna w zaleznosci od zakupionych programoéw, skfadnikéw i urzadzen peryferyjnych; uaktualnienie podanych informacji nie
jest zagwarantowane. W zwiazku z tym klient nie powinien polega¢ na zapewnionych informacjach podczas podejmowania decyzji

dotyczacych tolerancji elektrycznych itp. Nie udziela sie zadnych gwarancji, wyraznych ani dorozumianych, w odniesieniu do doktadnosci
lub kompletnosci.

3)

@ UWAGA: Monitor ten otrzymat certyfikat ENERGY STAR.

g
2
£
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Charakterystyki fizyczne
Tabela 11. Charakterystyki fizyczne.

Opis Wartosé

Wymiary
Wysokosé 727,83 mm (28,65 cala)
Szerokose 1247,43 mm (49,11 cala)
Gtebokose 79,80 mm (3,14 cala)

Masa
Waga z opakowaniem 33,80 kg (74,52 funta)
Waga bez opakowania, z kablami i akcesoriami 23,30 kg (51,37 funta)
Waga bez opakowania 22,40 kg (49,38 funta)

Charakterystyki srodowiskowe
Tabela 12. Charakterystyki Srodowiskowe.

Opis Wartosé

Zgodno$¢ ze standardami

- Monitor z certyfikatem ENERGY STAR

- Zarejestrowany w programie EPEAT tam, gdzie ma to zastosowanie. Rejestracja EPEAT zalezy od kraju. Status rejestracji wg kraju
mozna sprawdzi¢ pod adresem EPEAT.

- TCO Certified i TCO Certified Edge.

- Zgodno$¢ z RoHS.

- Monitor bez BFR/PVC (oprécz kabli zewnetrznych)

- Szkfo bez zwigzkdw arsenu i brak zwigzkdw rteci, wytacznie dla panelu.

Temperatura

Dziatanie 0°C do 40°C (32°F do 104°F)

Bez dziatania -20°C do 60°C (-4°F do 140°F)
Wilgotnos¢

Dziatanie 0Od 10% do 80% (bez kondensacii)

Bez dziatania Od 5% do 90% (bez kondensacji)
Wysoko$¢ nad poziomem morza

Dziatanie 5 000 m (16 404 stopy) (maksymalnie)

Bez dziatania 12192 m (40 000 stép) (maksymalnie)
Odprowadzanie ciepta 1023,64 BTU/godzine (maksymalne)

263,08 BTU/godzine (tryb wigczenia)

Informacje o monitorze
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Przypisanie pinow

DisplayPort

%
2018161412108 6 4 2

Rysunek 6. DisplayPort
Tabela 13. DisplayPort.

Numer pinu 20-pinowa strona podtaczonego kabla sygnatowego
1 ML3 (n)

2 GND

3 ML3 (p)

4 ML2 (n)

5 GND

6 ML2 (p)

7 ML (u)

8 GND

9 ML (p)

10 MLO (n)

1" GND

12 MLO (p)

13 CONFIG1/ (GND)

1 CONFIG2 / (GND)

15 AUX CH (p)

16 Wykrywanie kabla_DP
17 AUX CH (n)

18 Wykrywanie bez wytaczania
19 GND

20 +3,3 V DP_PWR
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Port USB Type-C

USB Type-C
receptacle

B A
GND E I| GND
SSRXp1 [ Zl SSTXp1
SSRXn1 E zl SSTXn1
VBUS E Z| VBUS
SBU2 E El cci
Dnt E El Dp1
Dpt E Zl Dn1
ccz2 E E| SBU1
VBUS E El VBUS

SSTXn2 E 0] ssrRxn2

SSTXp2 Iz 1| sSRxp2
GND E 2] GND
B—A

typically connected to a charger
through a Type-C cable

Rysunek 7. Port USB Type-C
Tabela 14. Port USB Type-C

Pin Sygnat Pin Sygnat
Al GND B12 GND
A2 SSTXp1 B1 SSRXpt1
A3 SSTXn1 B10 SSRXn1
A4 VBUS B9 VBUS
A5 CC1 B8 SBU2
A6 Dp1 B7 Dn1

A7 Dn1 B6 Dp1

A8 SBU1 B5 CC2

A9 VBUS B4 VBUS
A10 SSRXn2 B3 SSTXn2
AN SSRXp2 B2 SSTXp2
A12 GND B1 GND
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Ztacze HDMI

9 17 15 1311 89 ¥ 5 3 1

18 16 14 12 10 8 & 4 2

Rysunek 8. Ztacze HDMI

Tabela 15. ztacza HDMI.

Numer pinu 19-pinowa strona podiaczonego kabla sygnatowego
1 TMDS DATA 2+

2 TMDS DATA 2 SHIELD

3 TMDS DATA 2-

4 TMDS DATA 1+

5 TMDS DATA 1 SHIELD

6 TMDS DATA 1-

7 TMDS DATA 0+

8 TMDS DATA O SHIELD

9 TMDS DATA 0-

10 TMDS CLOCK+

1" TMDS CLOCK SHIELD

12 TMDS CLOCK-

13 CEC

14 Zarezerwowane (normalnie zwarte na urzadzeniu)
15 ZEGAR DDC (SCL)

16 DANE DDC (SDA)

17 Masa DDC/CEC

18 ZASILANIE +5V

19 WYKRYWANIE BEZ WYLACZANIA
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Ztacze RS232

OCEE®»®

®DOE®®

Rysunek 9. Ztacze RS232

Tabela 16. Ztacze RS232.

Numer pinu

9-pinowa strona podtaczonego kabla sygnatowego

© O N O 0o H NN =

Nieuzywany
RX

TX
Nieuzywany
GND
Nieuzywany
Nieuzywany
Nieuzywany

Nieuzywany

Informacje o monitorze
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Ztacze RJ45

Sicall
I]::

3
\
12

O

Rysunek 10. Ztacze RJ45
Tabela 17. Ztacze RJ45.

Numer pinu 12-pinowa strona podtaczonego kabla sygnatowego
1 D+

2 RCT

3 D-

4 D+

5 RCT

6 D-

7 GND

8 GND

9 LED2_Y+
10 LED2_Y-
1" LED2_G+
12 LED2_G-

20 Informacje o monitorze



Uniwersalna magistrala szeregowa (USB)

W tej czesci znajduja sie informacije o dostepnych w wy$wietlaczu portach USB.
Komputer jest wyposazony w nastepujace porty USB:

e 1USB 3.2 przesytania danych

e 2 USB 3.2 pobierania danych

e 1USB-C przesytania danych

e 1USB-C pobierania danych

@ UWAGA: Porty USB wyswietlacza dziataja tylko wtedy, gdy wySwietlacz jest wigczony lub znajduje sie w trybie gotowosci. Jesli
wy$wietlacz zostanie wytaczony, a nastepnie wiaczony, przywrocenie normalnego dziatania podtaczonych urzadzen peryferyjnych
moze potrwac kilka sekund.

Tabela 18. Szybkos¢ urzadzenia

Szybkos¢ transferu Szybkos¢ przesytania danych Zuzycie energii

SuperSpeed 5 Gbps 4,5 W (maksymalnie, kazdy port)
Wysoka szybkosé 480 Mbps 4,5 W (maksymalnie, kazdy port)
Petna szybkos$¢ 12 Mbps 4,5 W (maksymalnie, kazdy port)

Tabela 19. Uniwersalna magistrala szeregowa (USB)

L—o1uwn

Rysunek 11. Port USB 3.2 przesytania danych Rysunek 12. Port USB 3.2 pobierania danych
Numer pinu | Nazwa sygnatu Numer pinu Nazwa sygnatu
1 VBUS 1 VBUS

2 D- 2 D-

3 D+ 3 D+

4 GND 4 GND

5 StdB_SSTX- 5 StdA_SSRX-

6 StdB_SSTX+ 6 StdA_SSRX+

7 GND_DRAIN 7 GND_DRAIN

8 StdB_SSRX- 8 StdA_SSTX-

9 StdB_SSRX+ 9 StdA_SSTX+
Shell Shield Shell Shield
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Obstuga Plug-and-play

Wyswietlacz mozna zainstalowa¢ w dowolnym komputerze - zgodnym z Plug-and-Play. Wy$wietlacz automatycznie udostepnia dla
komputera dane EDID (Extended Display Identification Data) poprzez protokoty DDC (Display Data Channel), dlatego system moze
wykona¢ automatyczng konfiguracje i optymalizacje ustawien wySwietlania. Wigkszo$¢ instalacji wySwietlacza jest automatyczna; w razie
potrzeby mozna wybrac inne ustawienia. W celu uzyskania dalszych informacji dotyczacych zmiany ustawien wysSwietlacza, patrz Obstuga
wyswietlacza.

Polityka jakosci i pikseli wyswietlacza LCD
Podczas procesu produkcji monitoréw LCD, moze sie zdarzy¢, ze jeden lub wiecej pikseli utrwali sie w niezmienionym stanie, ale sg one

trudne do zauwazenia i nie wptywaja na jakos¢ ani uzytecznos¢ monitora. W celu uzyskania dalszych informaciji dotyczacych Polityki pikseli
wyséwietlacza LCD, patrz Zalecenia dotyczace pikseli wyswietlacza Dell pod adresem Strona pomocy technicznej Dell.

Wskazowki dotyczace konserwaciji

Czyszczenie monitora
Przed czyszczeniem monitora nalezy przeczytac i zastosowac sie do Instrukcje bezpieczenstwa.
A PRZESTROGA: Przed czyszczeniem monitora nalezy odtagczyé¢ od gniazdka elektrycznego kabel zasilajacy monitora.
Podczas rozpakowywania, czyszczenia lub obstugi monitora nalezy przestrzegac ponizszych zalecen:
e Do czyszczenia zestawu podstawy, ekranu i obudowy monitora Dell nalezy uzywac czystej szmatki lekko zwilzonej woda. Jesli sa
dostepne, nalezy uzywac specjalnych chusteczek do czyszczenia ekranu lub Srodka odpowiedniego do czyszczenia monitorow Dell.

e Po wyczyszczeniu powierzchni stotu, przed umieszczeniem na niej monitora firmy Dell, nalezy sie upewni¢, ze jest ona catkowicie
sucha i wolna od wilgoci lub $rodkéw czyszczacych.
Nie nalezy uzywa¢ detergentéw lub innych srodkéw chemicznych takich jak benzen, rozciefczalnik,
amoniak, sciernych srodkéw czyszczacych, alkoholu lub sprezonego powietrza.
Uzywanie do czyszczenia sSrodkéw chemicznych moze spowodowaé¢ zmiany wygladu monitora, takie jak
wyblakniecie koloru, mleczny nalot na monitorze, deformacje, nierowne ciemne odcienie i ztuszczanie obszaru ekranu.
A PRZESTROGA: Nie nalezy spryskiwac bezposrednio roztworem czyszczacym lub woda powierzchni monitora. Moze
to spowodowac¢ zebranie si¢ ptynéw w dolnej czesci panela wyswietlacza i korozje elementow elektronicznych, a
w rezultacie trwate uszkodzenie. Zamiast tego, nalezy nanies¢ roztwér czyszczacy lub wode na miekka szmatke, a
nastepnie oczysci¢ nig monitor.
@ UWAGA: Uszkodzenia monitora spowodowane nieprawidtowymi metodami czyszczenia i uzywaniem benzenu, rozcienczalnika,
amoniaku, sciernych srodkéw czyszczacych, alkoholu, sprezonego powietrza, jakichkolwiek detergentéw, doprowadzg do Uszkodzenia
spowodowanego przez klienta (CID). Uszkodzenie CID nie jest objete standardowa gwarancja Dell.

e Jedli po rozpakowaniu monitora zauwazony zostanie biaty proszek nalezy wytrze¢ go szmatka.

e Podczas obstugi monitora nalezy uwazac, poniewaz zarysowanie monitorow w ciemnych kolorach, powoduje pozostawienie biatych
$ladow, bardziej widocznych niz na monitorach w jasnych kolorach.

oAby uzyska¢ najlepsza jako$¢ obrazu na monitorze nalezy uzywa¢ dynamicznie zmieniany wygaszacz ekranu i wytagcza¢ monitor, gdy
nie jest uzywany.
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Ustawianie monitora
Podtaczenie monitora

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek procedur z tej czesci, nalezy sie zastosowa¢ do Instrukcje
bezpieczenstwa.

UWAGA: Monitory Dell sa zaprojektowane do optymalnej pracy z dostarczonymi w pudetku kablami Dell. Firma Dell nie gwarantuje
jakosci wideo i jakoSci dziatania, jezeli uzywane sa kable innej firmy niz Dell.

@ UWAGA: Nie nalezy podfaczac¢ jednoczesnie wszystkich kabli do komputera.

CD UWAGA: Obrazy stuza wytacznie do zilustrowania. Wyglad komputera moze by¢ inny.
W celu podtaczenia monitora do komputera:

1.  Wyitacz komputer i odtacz kabel zasilajacy.

Podtacz kabel HDMI/DP/USB Type-C/USB od monitora do komputera.

Podtgczenie kabla zasilania do monitora i do $ciennego gniazda zasilania.

Wigcz monitor.

agrounN

Wybierz wiasciwe Zrodto wejscia z menu OSD monitora, a nastepnie wtacz komputer.
OptiPlex (opcjonalnie)

Podtaczenie OptiPlex

1. Wyjmij uchwyt OptiPlex.

/?

Rysunek 13. Wyjmij uchwyt OptiPlex
2. Zdejmij pokrywe przednig uchwytu OptiPlex.

g_——__’___’_,_/

Rysunek 14. Zdejmij pokrywe przednia uchwytu OptiPlex
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3. Wibz OptiPlex PC do odpowiednich wnek.

Rysunek 15. Wt6z OptiPlex PC

4., Podtacz zasilacz i poprowadz kable, korzystajac z zaczepdw do mocowania kabli znajdujacych sie w uchwycie OptiPlex.

3]

Rysunek 16. Podtacz zasilacz i poprowadz kable

5. Wsun uchwyt OptiPlex z powrotem do monitora.

Rysunek 17. Wsunh uchwyt OptiPlex z powrotem monitora
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Podtaczenie zewnetrznego PC
Podtaczenie kabla USB

E

Rysunek 18. Podtaczenie kabla USB

Podtaczenie kabla HDMI

Rysunek 19. Podtaczenie kabla HDMI

Podtaczanie kabla DP

Rysunek 20. Podtaczanie kabla DP
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Podtaczenie kabla USB typu C

Rysunek 21. Podtaczenie kabla USB typu C

Podtaczenie monitora dla potrzeb funkcji MST (Multi-Stream Transport) DP

Rysunek 22. Podtaczenie monitora dla potrzeb funkcji MST (Multi-Stream Transport) DP

@ UWAGA: Obstuga funkcji DP MST. Aby korzystac¢ z tej funkgiji, karta graficzna komputera musi by¢ certyfikowana dla co najmniej
DP1.2 z opcjg MST.

@ UWAGA: Podczas uzywania ztacza wyjscia DP nalezy zdja¢ gumowa zatyczke.
Podtaczenie monitora dla potrzeb funkcji MST (Multi-Stream Transport) USB-C

Rysunek 23. Podiaczenie monitora dla potrzeb funkcji MST (Multi-Stream Transport) USB-C

@ UWAGA: Maksymalna liczba monitoréw obstugiwanych przez MST zalezy od przepustowosci facza Zrédta USB-C.
@ UWAGA: Podczas uzywania ztacza wyjécia DP nalezy zdja¢ gumowa zatyczke.
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Podtaczenie OptiPlex (opcjonalnie)
Podtaczenie kabla USB

Rysunek 24. Podtaczenie kabla USB
Podtaczenie kabla HDMI

Rysunek 25. Podtaczenie kabla HDMI
Podtaczanie kabla DP

Rysunek 26. Podtaczanie kabla DP

Ustawianie monitora

27



Multi-Monitor Sync (MMS)

Funkcja Multi-Monitor Sync umozliwia wielu monitorom potaczonym taricuchowo za posrednictwem DisplayPort, synchronizacje
predefiniowanej grupy ustawien OSD w tle.

Opcja OSD, Multi-Monitor Sync jest dostepna w Display Menu (Menu Wyswietlacz) i umozliwia uzytkownikom wtaczanie lub
wyfaczanie synchronizaciji.

@ UWAGA: MMS nie jest obstugiwane przez interfejs HDMI.

DAL 55 Monitor

Rysunek 27. Wrtaczenie Multi-Monitor Sync

Jesli Monitor 2 obstuguje Multi-Monitor Sync, jego opcja MMS zostanie automatycznie ustawiona na On (WL.) takze w celu synchronizaciji.

Jesli synchronizacja ustawien OSD pomiedzy monitorami nie jest preferowana, te funkcje mozna wytaczy¢, ustawiajac opcie MMS
dowolnego monitora na Off (Wyt.).

DAL 55 Monitor

Rysunek 28. Wpytaczenie Multi-Monitor Sync

Ustawienia OSD do synchronizacji

e Brightness (Jasno$c¢)

e Contrast (Kontrast)

e Preset Modes (Tryby ustawien wstepnych)
e Color Temperature (Temperatura barwowa)
e Custom Color (Kolory niestandardowe)

e Sharpness (Ostrosc)
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Ustawienia Multi-Monitor Sync (MMS)

Podczas pierwszego wtaczania lub podtaczania nowego monitora synchronizacja ustawien uzytkownika rozpoczyna sie tylko wtedy, gdy
jest On (Wiaczona) funkcja MMS. Wszystkie monitory powinny synchronizowa¢ ustawienia z Monitorem 1.

Po pierwszej synchronizacii, kolejna synchronizacja jest sterowana zmianami w predefiniowanej grupie ustawiert OSD z dowolnego wezta w
pofaczeniu fancuchowym. Kazdy wezet moze inicjowa¢ zmiany pobierania i przesytania plikow.

(MMS (On) )

[ Monitor1 | [ Monitor 2 |

Rysunek 29. Ustawienia Multi-Monitor Sync

Ustawianie monitora 29



Montaz na Scianie

Rysunek 30. Montaz na Scianie

(Wymiary éruby: M8 x 35 mm).

Patrz instrukcja montazu dostarczona z zakupionym przez klienta uchwytem sciennym innej firmy. Zestaw montazowy podstawy zgodny z
VESA (300 x 400 mm).

1. Zainstaluj ptyte scienna na Scianie.

Potéz panel wyswietlacza na migkkiej tkaninie lub podkfadce na stabilnym, ptaskim stole.
Przymocuj do wy$wietlacza wsporniki montazowe z zestawu do mocowania na $cianie.
Zainstaluj wy$wietlacz na ptycie Sciennej.

asren

Upewnij sig, ze wyswietlacz zostat zamocowany pionowo i nie jest przechylony do przodu ani do tytu. Podczas montazu wyswietlacza

uzyj poziomice.

@ UWAGA: Nie nalezy probowa¢ montazu wyswietlacza na $cianie samodzielnie. Montaz powinien zosta¢ wykonany przez
wykwalifikowanych instalatorow. Zalecany uchwyt $cienny dla tego wy$wietlacza mozna znalez¢ na stronie pomocy technicznej firmy
Dell pod adresem Strona pomocy technicznej Dell.

(D UWAGA: Do uzywania wytacznie ze wspornikiem do montazu na écianie z certyfikatem UL lub CSA albo GS o minimalnym udzwigu/

no$nosci produktu.
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Pilot zdalnego sterowania

Tabela 20. Komponenty i opisy.

10

1"

12

13

Rysunek 31. Pilot zdalnego sterowania

Etykieta Opis Funkcja

1 Wt./wyt. zasilania Wiaczenie lub wytaczenie wyswietlacza.

2 W gore Naciénij, aby przej$¢ pozycije wyzej w wyborze w menu OSD.
3 W lewo Nacisnij, aby przej$¢ pozycje w lewo w wyborze w menu OSD.
4 W dét Nacisnij, aby przejé¢ pozycje w dét w wyborze w menu OSD.
5 Menu Naciénij, aby wtaczy¢é menu OSD.

6 Jasnos¢ - Nacisnij, aby zmniejszy¢ jasnose.

7 Gtosnose - Naciénij, aby zmniejszy¢ gtosnosc.

8 WYCISZ Nacisnij, aby witaczy¢ lub wytaczyé funkcje wyciszenia.

9 W prawo Nacisnij, aby przej$¢ pozycje w prawo w wyborze w menu OSD.
10 OK Potwierdz wprowadzone dane lub wybdr.

M Zakoncz Nacisnij, aby wyjs¢ z menu.

12 Jasnos¢ + Nacisnij, aby zwiekszy¢ jasnosc.

13 Gtosnose + Nacisnij, aby zwiekszy¢ gtosnosc.

Ustawianie monitora
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Wktadanie baterii do pilota

Pilot zasilany jest dwoma bateriami AAA 1,5 V.

W celu wiozenia lub wymiany baterii:

1. Nacisnij i przesun pokrywe, aby jg otworzyc.

2. Ustaw baterie odpowiednio do wskazan (+) i (—) w przedziale baterii.
3. Przesun pokrywe, aby ja zamknac.

Rysunek 32. Wkiadanie baterii do pilota
Nieprawidtowe wiozenie baterii moze spowodowaé przecieki lub wybuch. Pamietaj, aby przestrzegaé¢
ponizszych instrukcji:
e Umies¢ baterie "AAA" tak, aby znaki (+) i (=) na kazdej z baterii pasowaty do znakéw (+) i (=) w przedziale baterii.
e Nie wolno mieszac¢ typdw baterii.
e Nie wolno miesza¢ nowych baterii ze starymi. Spowoduje to skrécenie zywotnoéci lub przecieki baterii.

e Rozfadowane baterie nalezy natychmiast wyja¢, aby zapobiec wyciekaniu z nich cieczy do przedziatu baterii. Nie wolno dotyka¢
kwasu, ktory wyciekt z baterii, poniewaz moze on spowodowac uszkodzenie skory.

@ UWAGA: Jezeli nie bedziesz korzystac z pilota przez dtuzszy okres czasu, wyjmij baterie.

Postepowanie z pilotem

e Nie narazaj go na silne wstrzasy.
Nie dopus¢ do rozpryskdéw wody lub innych ptyndw na pilocie. Jezeli pilot zamoknie, wytrzyj go natychmiast do sucha.

Unikaj narazenia na ciepto i pare.
¢ Nie otwieraj pilota w celu innym niz zamontowanie baterii.

Zasieg dziatania pilota
Podczas naciskania na przyciski skieruj gére pilota w strone czujnika zdalnego sterowania wy$wietlacza LCD.

Uzywaj pilota z odlegtosci do 7 m od czujnika zdalnego sterowania lub pod katem pionowym albo poziomym do 30° w odlegtosci do okoto
7m.

@ UWAGA: Pilot moze nie dziata¢ prawidtowo kiedy na czujnik zdalnego sterowania na monitorze dziata bezposrednio $wiatto stoneczne
lub silne oswietlenie lub kiedy na drodze przesytania sygnatu znajduja sie przeszkody.

Rysunek 33. Zasieg dziatania pilota
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Miejsce na magnes pilota
Gdy pilot nie jest uzywany nalezy go umiesci¢ na bocznej powierzchni ramy wyéwietlacza.

Rysunek 34. Pozycja mocowania pilota

Ostrzezenie dotyczace magnesu

Nalezy pamigta¢ o mozliwoéci zaktdcenia dziatania rozrusznikdw serca. Zgodnie z zaleceniami producentéw i niezaleznej grupy badawczej,
aby unikna¢ potencjalnych zaktocen nalezy zachowa¢ odlegtos¢ co najmniej 15 cm (6 cali) pomigedzy produktem a rozrusznikami serca. W
przypadku jakichkolwiek podejrzen, ze produkt zaktdca pracg rozrusznika serca lub innego urzgdzenia medycznego, natychmiast odsun
pilota od pilota i skontaktuj sie z producentem rozrusznika serca lub urzadzenia medycznego w celu uzyskania wskazowek.
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Obstuga wyswietlacza
Witacz monitor

Naciénij przycisk zasilania w celu wtaczenia monitora.

Rysunek 35. Wiacz monitor

Sterowanie joystickiem

Rysunek 36. Sterowanie joystickiem

Aby zmodyfikowac¢ ustawienia OSD, wykonaj nastepujace czynnosci za pomoca joysticka z tytu monitora:
1. Nacisénij przycisk joysticka, aby uruchomi¢ menu OSD.

2. Przesun joystick w gore/w dot/w lewo/w prawo w celu przetaczenia pomiedzy opcjami.

Tabela 21. Funkcje joysticka

Joystick Opis

Naciénij joystick, aby otworzy¢ program uruchamiania menu.

- = Do nawigaciji w prawo i w lewo.

Do nawigacji w gore i w dot.

@ =
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Uzywanie interfejsu programu uruchamiania menu

Naciénij joystick, aby otworzy¢ program uruchamiania menu.

Input Source

X

Rysunek 37. Program uruchamiania menu

e Przesun joystick w gore, aby otworzy¢ Main Menu (Menu gtéwne).

e Przesun joystick w lewo lub w prawo w celu wyboru Shortcut Keys (Przyciski skrotéw).
e Przesun joystick w dot w celu wyjscia.

Tabela 22. Szczegdtowe informacje o programie uruchamiania menu

Opcje

Opis

[i]

Przycisk skrotu:
Menu

Przycisk skrotu:
Brightness/Contrast
(Jasnosé/Kontrast)

Przycisk skrétu:
Preset Modes
(Tryby ustawien
wstepnych)

Przycisk skrotu:
,Input Source
(Zrédto wejscia)

Przycisk skrotu:
Screen Off
(Wytaczenie ekranu)

Przycisk skrétu:
Freeze (Zatrzymaj)

Exit (Zakoncz)

Uzyj ten przycisk Menu do uaktywnienia menu ekranowego (OSD) i wybrania odpowiedniego menu.

Za pomoca tego przycisku mozna uzyskac¢ bezposredni dostep do suwakow regulacji Brightness/
Contrast (Jasno$¢/Kontrast).

Uzyj przycisk do wybrania z listy Preset color modes (Trybow wstepnych ustawien koloru).

Uzyj ten przycisk do wyboru z listy Input Source (Zrédto wejscia).

Uzyj te ikone do przetaczania ekranu na czarny lub biaty.

Uzyj te ikone do zatrzymywania lub przywracania ekranu.

Uzyj ten przycisk, aby powréci¢ do menu gtownego lub Exit (Zakoncz) z gtéwnego menu OSD.

Obstuga wyswietlacza
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Uzywanie przyciskéw nawigacji
Uzyj joystick do konfiguracji ustawien.

Rysunek 38. Przyciski nawigacji

Tabela 23. Szczegbtowe informacje o przyciskach nawigacii

Joystick

Opis

B

=
«Q
o
D

<

=
Q
o
g

Poprzedni

>
Nastepny

H:H

OK

Uzyj do regulacji (zwiekszenia zakreséw) elementow w menu OSD.

v
Uzyj . do regulacji (zmniejszania zakreséw) elementéw w menu OSD.

Dla wszystkich pierwszych pozioméw na liscie menu, wychodzenie lub zamykanie menu OSD.

Dla wszystkich innych poziomdw, poza pierwszym poziomem na liscie menu . umozliwia przejscie
do nastepnego poziomu.

Uzyj do potwierdzenia wyboru.
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Uzywanie funkcji blokady OSD

Mozna zablokowa¢ przyciski sterowania na panelu przednim, aby zapobiec dostgpowi do menu OSD i/lub do przycisku zasilania.
W celu zablokowania przyciskow z uzyciem menu Lock (Blokada):

1.  Wybierz wymagana opcje w celu blokadly.

DAL 55 Monitor

Rysunek 39. Wpybierz wymagana opcje w celu blokady

2. Pojawi sie nastepujacy komunikat.

Are you sure you want to lock the Menu Buttons?

To unlock the Button, refer to the User’s Guide.

Rysunek 40. Komunikat

ikony blokady

3. Wybierz Yes (Taki, aby zablokowac przyciski. Po zablokowaniu, nacisniecie dowolnego przycisku sterowania spowoduje wyswietlenie

Uzycie joysticka do blokady przyciskow:
1. Nacisnij lewy kierunkowy przycisk nawigacii joysticka na cztery sekundy, na ekranie pojawi sie menu.

Rysunek 41. Menu blokady przyciskow
2. \Wybierz jedna z nastepujacych opgiji.
Tabela 24. Opis blokady przyciskdw
Opcje Opis

&

E
Blokada przycisku menu

Wybierz te opcje w celu blokady funkcji menu OSD.
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Opcje Opis

=)

) Uzyj te opcje do blokady przycisku zasilania. Zapobiega to wytaczeniu monitora przez uzytkownika z
uzyciem przycisku zasilania.

Blokada przycisku
zasilania

)

BEd

Blokada przycisku menu
i zasilania

Uzyj te opcje do blokady menu OSD i wytaczenia monitora przyciskiem zasilania.

W celu odblokowania przycisku(w).

Nacisnij lewy kierunkowy przycisk nawigaciji joysticka na cztery sekundy, az na ekranie pojawi sie menu. Nastepujaca tabela opisuje opcje
odblokowania przyciskéw na panelu przednim.

Rysunek 42. Menu odblokowania przycisku
Tabela 25. Opis odblokowania przycisku
Opcje Opis

&

B

Odblokowanie przycisku
menu

(=

0]

Odblokowanie przycisku
zasilania

=

Bd

Uzyj te opcje w celu odblokowania funkcji menu OSD.

Uzyj te opcje do odblokowania przycisku zasilania w celu wytaczenia monitora.

Uzyj te opcje do odblokowania menu OSD i przycisku wytaczenia w celu wytaczenia monitora.
Odblokowanie przycisku

menu i przycisku
zasilania
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Uzywanie menu gtownego
Tabela 26. Lista drzewa OSD

Ilkona Menu i podmenu Opis

«~ !, Brightness/Contrast Za pomoca tego menu mozesz uruchomic¢ regulacje opcji Brightness/Contrast (Jasnosc¢/

A v < (Jasno$é/Kontrast)  Kontrast).

DAL 55 Monitor

Brightness (Jasno$¢) Regulacja luminanciji podéwietlenia (zakres: O - 100).
Przesun joystick , aby zwiekszy¢ jasnose.
Przesun joystick [ | aby zmnigjszy¢ jasnose.

Contrast (Kontrast)  Dostosuj najpierw pozycije Brightness (Jasnos¢), a pozycje Contrast (Kontrast) ustaw tylko wtedy,
gdy wymagana jest dalsza regulacja.

Przesun joystick B aby zwiekszy¢ kontrast i przesun joystick [ | aby zmniejszy¢ kontrast (zakres: O
-100).

Funkcja kontrastu, reguluje stopien réznicy pomiedzy ciemnymi i jasnymi obszarami na ekranie.
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Ikona Menu i podmenu

Opis

Ir!put Source
(Zrédto wejscia)

Uzyj menu Input Source (Zrédto wejscia) do wyboru pomiedzy réznymi wejéciami wideo, ktére sa
podtaczone do monitora.

DAL 55 Monitor

USB-C (90 W) Wybierz USB-C (90 W), gdy jest uzywane ztacze USB-C (90 W). Nacisnij przycisk joysticka w celu
potwierdzenia wyboru.

DP Wybierz wejscie DP, gdy uzywane jest ztacze DP (DisplayPort). Nacisnij przycisk joysticka w celu
potwierdzenia wyboru.

HDMI 1 Wybierz wejscie HDMI 1, gdy jest uzywane ztgcze HDMI 1. Naciénij przycisk joysticka w celu
potwierdzenia wyboru.

HDMI 2 Wybierz wejscie HDMI 2, gdy jest uzywane ztacze HDMI 2. Naciénij przycisk joysticka w celu
potwierdzenia wyboru.

Auto Select Umozliwia wyszukiwanie dostepnych Zrédet wejscia. Naciénij Kl w celu wyboru tej funkgji.

(Automatyczny

wybor)

Options for USB-C
(Opcje dla USB-C)

Nacisnij K w celu wyboru tej funkcji.

Prompt for Multiple Inputs (Podpowiedz dla wielu wejs¢): Zawsze wySwietla
uzytkownikowi komunikat "Switch to USB-C Video Input (Przetacz na wejscie wideo USB-C)",
umozliwiajac wybdr przetaczenia lub nie.

e Always Switch (Zawsze przetaczaj): Przetaczanie zawsze na wideo USB-C domysinie, po
podtaczeniu USB-C.

o Off (Wyk.): Monitor nie przetacza sie automatycznie na wideo USB-C z innego dostepnego
wejscia.

Options for DP/HDMI
(Opcje dla DP/HDMI)

Naciénij I8 w celu wyboru tej funkcii.

Prompt for Multiple Inputs (Podpowiedz dla wielu wejs¢): Zawsze wySwietla
uzytkownikowi komunikat "Switch to USB-C Video Input (Przetacz na wejscie wideo USB-C)",
umozliwiajac wybdr przetaczenia lub nie.

e Always Switch (Zawsze przetaczaj): Przetaczanie zawsze na wideo USB-C domyslinie, po
podtaczeniu USB-C.

o Off (Wyt.): Monitor nie przetacza sie automatycznie na wideo USB-C z innego dostepnego
wejscia.

Reset Input Source
(Resetuj zrédto
wejscia)

Resetuje wszystkie ustawienia w menu Input Source (Zrédto wejécia) do fabrycznych ustawien
domysinych.
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Ikona Menu i podmenu

Opis

@ Color (Kolor)

Dostosowanie trybu ustawienia koloru.

DAL 55 Monitor

Preset Modes
(Tryby ustawien
wstepnych)

Po wybraniu Preset Modes (Tryby ustawien wstepnych), mozna wybrac¢ z listy tryb Standard
(Standardowe), Color temp (Temp. barwowa) lub Custom Color (Kolory niestandardowe).

DAL 55 Monitor

e Standard (Standardowe): Domysine ustawienia koloru. Ten monitor posiada certyfikat TUV
HW LBL w trybie standardowych ustawien kolorow.

e Color temp. (Temp. barwowa): Przy ustawieniu 5000 K kolory sa cieplejsze z odcieniem
czerwono-zo6ttym, a przy ustawieniu 10000 K sg zimniejsze z odcieniem niebieskim.

@ UWAGA: Aby zapewni¢ zgodnos¢ z kryteriami certyfikatu TCO, zastosowano ustawienie
temperatury barwowej 6500 K.

e Custom Color (Kolory niestandardowe): Umozliwia reczna regulacje ustawien koloréw.
Nacisnij przyciski joysticka i Bl w celu regulacji wartoéci koloréw Czerwony, Zielony i Niebieski
i utworzenia wtasnego trybu ustawien wstepnych.

Input Color Format
(Wprowadz format

Umozliwia ustawienie trybu wejscia wideo na:

o RGB: Wybierz te opcje, jesli monitor jest podtaczony do komputera lub do odtwarzacza

koloru) multimediow z obstuga wyjscia RGB.
e YCbCr: Wybierz te opcje, jesli odtwarzacz multimediow obstuguje tylko wyjscie YCbCr.
DAL 55 Monitor
Reset Color Przywraca fabryczne, domyslne ustawienia koloréw dla monitora.
(Resetowanie
koloréw)

Obstuga wyswietlacza
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Ikona

Menu i podmenu

Opis

@ Display (Wyswietlacz) Uzyj menu Display (Wyswietlacz) do regulacji obrazu.

DAL 55 Monitor

Aspect Ratio
(Wspétczynnik
proporcji)

Regulacja wspdtczynnika proporcji obrazu do 16:9, 4:3 i 5:4.

Sharpness (Ostros¢)

Sprawia, ze obraz wyglada na bardziej ostry lub bardziej migkki.
Przesun joystick kel i Bl w celu regulacji ostrosci w zakresie od O do 100.

MST

DP Multi Stream Transport, ustawienie na On (W4.) wiacza MST(wyjécie DP), ustawienie na Off

(Wyt.) wytacza funkcje MST.

@ UWAGA: Po podtaczeniu kabla DP lub USB-C przesytania danych i kabla DP pobierania danych,
monitor ustawi MST na Wk. automatycznie, a ta akcja moze zosta¢ wykonana wytacznie
po wybraniu Factory Reset (Resetowanie do ustawien fabrycznych) lub Display Reset
(Resetowanie wysSwietlacza).

USB-C Prioritization
(Priorytetyzacja
USB-C)

Umozliwia okre$lenie priorytetu do transferu danych z wysoka rozdzielczoscig (High Resolution
(Wysoka rozdzielczo$¢)) lub wysoka szybkoscia (High Data Speed (Wysoka szybko$¢ danych)),
podczas uzywania portu USB-C.

Multi-Monitor Sync

Funkcja Multi-Monitor Sync umozliwia wielu monitorom potaczonym tarncuchowo za posrednictwem
DisplayPort, synchronizacje predefiniowanej grupy ustawien OSD w tle.

Opcja OSD, Multi-Monitor Sync zostanie utworzona w Display Menu (Menu WySwietlacz) i

umozliwia uzytkownikom wigczanie/wytaczanie synchronizacji. W celu uzyskania dalszych informaciji,
patrz Multi-Monitor Sync (MMS).

Reset Display
(Resetowanie
wyswietlacza)

Resetowanie wszystkich ustawienn w menu Display (Wyswietlacz) do fabrycznych ustawien
domysinych.

Audio

Uzyj menu Audio Settings (Ustawienia Audio) do regulacji ustawien wy$wietlania audio.

DAL 55 Monitor

Volume (Gto$nosc¢)

Umozliwia ustawienie poziomu gfosnosci zrédfa audio.
Przesun joystick ksl i Ml w celu regulacii gfosnosci w zakresie od 0 do 100.

Speaker (Gtosnik)

Umozliwia wigczenie lub wytaczenie funkcji gtodnika.

Reset Audio
(Resetuj audio)

Resetowanie wszystkich ustawiert w menu Audio do fabrycznych, wstepnie ustawionych wartosci.
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Ikona Menu i podmenu

Opis

Menu Wybierz te opcje, aby wyregulowac¢ ustawienia OSD, takie jak jezyki OSD, czas pozostawania menu
na ekranie, itd.

Language (Jezyk) Umozliwiaja ustawienie jednego z osmiu jezykdw wyswietlania OSD.
(Angielski, Hiszpanski, Francuski, Niemiecki, Portugalski Brazylijski, Rosyjski, Uproszczony Chinski lub
Japonski).

TransParenq! i Wybierz te opcje, aby zmieni¢ przezroczysto$é menu, poprzez przesuniecie joysticka Kl lub

(Przejrzystosc) (zakres: O - 100).

Timer (Zegar)

OSD Hold Time (Czas zatrzymania OSD): Ustawianie czasu aktywnosci menu OSD po
nacisnieciu przycisku.
Przesun joystick w celu regulacji suwaka w jednosekundowych przyrostach, od 5 do 60 sekund.

Lock (Blokada)

Gdy przyciski sterowania na monitorze sg zablokowane, mozna uniemozliwi¢ innym dostep do
elementdw sterowania. Zapobiega takze przypadkowej aktywaciji w przypadku konfiguracji wielu
monitorow obok siebie.

DAL 55 Monitor

e Menu Buttons (Przyciski menu): Przez OSD w celu blokady przyciskéw menu.
o Power Button (Przycisk zasilania): Przez OSD w celu blokady przycisku zasilania.

e Menu + Power Buttons (Przyciski menu i zasilania): Przez OSD w celu blokady wszystkich
przyciskdw menu i zasilania.

o Disable (Wytacz): Przesun joystick w lewo i przytrzymaj przez 4 sekundy.

Reset Menu

Resetowanie wszystkich ustawiert w menu Reset (Resetowanie), do fabrycznych ustawien

(Resetowanie menu) domysinych.

Obstuga wyswietlacza
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Ikona Menu i podmenu Opis

Personalize
(Personalizuj)

DAL 55 Monitor

Power Button LED
(Dioda LED przycisku Umozliwia ustawianie stanu Swiatta zasilania w celu oszczedzania energii.
zasilania)

USB-C Charging f;"—# Umozliwia wigczenie lub wytaczenie dziatania funkcji tadowania USB-C Charging ﬂ'%> 90w
90w (kadowanie USB-C ﬂ‘("—» 90W) w trybie wyfaczenia zasilania monitora.

é_(l:.adowanie UsSB-C @ UWAGA: Gdy ta funkcja jest wiaczona, bedzie mozna tadowaé notebooka lub urzadzenia
<* 90wW) mobilne za pomoca kabla USB-C nawet wtedy, gdy monitor jest wytaczony.

Other USB Charging Umozliwia wiaczenie lub wytaczenie dziatania funkcji Other USB Charging (kadowanie USB
(Inne tadowanie USB) innych urzadzen) w trybie Standby (Gotowo$¢) monitora.

@ UWAGA: Gdy ta funkcja jest wtaczona, bedzie mozna tadowac swoj telefon komérkowy za
pomoca kabla USB-C nawet wtedy, gdy monitor jest w trybie gotowosci.

Fast Wakeup Przyspieszenie czasu przywracania z trybu uspienia.

(Szybkie

wybudzanie)

Screen Off Color Umozliwia ustawienie Screen Off Color (Kolor wytaczenia ekranu) na White (Biaty) lub Black
(Kolor przy (Czarny).

wytaczeniu ekranu)

Reset Personalization Resetowanie wszystkich ustawien w opcji Personalizuj (Resetowanie), do fabrycznych ustawien
(Resetowanie domysinych.
personalizacji)
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Ikona Menu i podmenu

Opis

+t

Others (Pozostate)

Wybierz te opcje, aby dostosowac¢ ustawienia menu OSD, takie jak DDC/CI, LCD conditioning
(Kondycjonowanie LCD), itp.

DAL 55 Monitor

DDC/CI DDC/CI (Display Data Channel/Command Interface), umozliwia wykonanie przez oprogramowanie
komputera regulacji parametréw monitora (jasnos¢, zrownowazenie kolorow, itd.). Funkcje te mozna
wytgczy¢, wybierajgc opcje Off (Wyt.).

Wiacz te funkcje w celu zapewnienia najwyzszej jakosci obstugi i optymalnego dziatania monitora.

HDMI CEC Umozliwia WA. lub Wyt. funkcji HDMI CEC.

LCD Conditioning
(Kondycjonowanie
LCD)

Funkcja ta pomaga w zmniejszeniu ilosci przypadkéw zatrzymywania obrazu. Zaleznie od stopnia
zatrzymania obrazu, program moze dziata¢ przez dtuzszy czas. Te funkcje mozna wiaczy¢ poprzez
wybranie On (WL.).

DAL 55 Monitor

Self-Diagnostic
(Autodiagnostyka)

Uzyj te opcje do uruchomienia wbudowanych testéw diagnostycznych. W celu uzyskania dalszych
informaciji, patrz \Wbudowane testy diagnostyczne.

IP Address (Adres IP)

Wyswietla adres IP.

Reset Others
(Resetuj inne)

Resetowanie wszystkich ustawiert w menu Others (Inne) do fabrycznych ustawier domysinych.

Factory Reset
(Resetowanie
do ustawien
fabrycznych)

Resetowanie wszystkich domysinych ustawien fabrycznych do wartosci poczatkowych. Sa to
réwniez ustawienia dla testdw ENERGY STAR.
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Ikona Menu i podmenu Opis

More Information
(Wiecej informaciji)

DAL 55 Monitor

More Information

Display Info Wyséwietlanie biezacych ustawier monitora.
(Informacja o

wyswietlaczu) D&LL 55 Monitor

Dell Monitor Support Mozliwe jest zeskanowanie kodu QR, aby uzyska¢ pomoc techniczng dotyczaca monitora Dell.
(Pomoc techniczna
monitora Dell)
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Komunikaty ostrzezen OSD
Gdy monitor nie obstuguje okreslonego trybu rozdzielczosci, pojawi sie nastepujacy komunikat:

The current input timing is not supported by the monitor display.

Please change your input timing to 3840x2160, 60Hz or any other

monitor listed timing as per the monitor specifications.

Rysunek 43. Brak obstugi okreslonego trybu rozdzielczosci

Oznacza to, ze monitor nie moze zsynchronizowac sig z sygnatem odbieranym z komputera. Patrz Dane techniczne rozdzielczosci dla
poziomych i pionowych zakreséw czestotliwoéci, ktére moze adresowa¢ ten monitor. Zalecany tryb to 3840x2160.

Przed wytaczeniem funkcji DDC/CI, pojawia sie nastepujacy komunikat:

The function of adjusting display setting using PC
application will be disabled.

Do you wish to disable DDC/CI function?
Yes

No

Rysunek 44. Komunikat ostrzezenia DDC/CI

Po przejéciu monitora do trybu Standby (Oczekiwanie), pojawi sie nastepujacy komunikat:

Going into Standby mode...

Rysunek 45. Komunikat ostrzezenia trybu gotowosci

Aktywuj komputer i wybudZ monitor, aby uzyska¢ dostep do menu OSD.
Jesli ustawiony poziom jasnoéci przekracza domysiny poziom 75%, pojawi sie nastepujacy komunikat:

Adjusting to this value will increase power consumpiton above the default level.

Do you want to continue?

Rysunek 46. Komunikat ostrzezenia dotyczacy poziomu jasnosci

e Po wybraniu Yes (Tak), komunikat dotyczacy zasilania jest wy$wietlany tylko raz.
e Po wybraniu No (Nie), komunikat dotyczacy zasilania jest wy$wietlany ponownie.

e Komunikat ostrzezenia zwigzany z zasilaniem pokazuje sie ponownie tylko po wykonaniu funkcji Factory Reset (Zerowanie do
ustawien fabrycznych) z menu OSD.

Po nacié$nieciu dowolnego przycisku, oprécz przycisku zasilania, w zalezno$ci od wybranego wejcia, pojawi sie nastepujacy komunikat:

No HDMI 1 Signal form your device.

Press any key on the keyboard to wake up.

If there is no display, press the monitor joystick

to select input source.

Rysunek 47. Komunikat ostrzezenia dotyczacy wybranego wejscia

Po wybraniu wejécia USB-C, DP, HDMI 1 lub HDMI 2, gdy nie jest podtaczony odpowiedni kabel, wyswietlone zostanie ponizsze ptywajace
okno dialogowe.
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No USB-C Cable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.
www.dell.com/support/P5525QC

Rysunek 48. Komunikat ostrzezenia dotyczacy odtagczonego kabla USB-C

No DP Cable
The display will go into Standby mode in 4 minutes.
www.dell.com/support/P5525QC

Rysunek 49. Komunikat ostrzezenia dotyczacy odtaczonego kabla DP

No HDMI 1 Cable
The display will go into Standby mode in 4 minutes.
www.dell.com/support/P5525QC

Rysunek 50. Komunikat ostrzezenia dotyczacy odtaczonego kabla HDMI 1

No HDMI 2 Cable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/P5525QC

Rysunek 51. Komunikat ostrzezenia dotyczacy odtagczonego kabla HDMI 2

Sprawdz Rozwiazywanie problemow w celu uzyskania dalszych informaciji.
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Ustawianie maksymalnej rozdzielczosci

@ UWAGA: Czynnoéci moga sie nieznacznie rozni¢ w zaleznoéci od uzywanej wersji systemu Windows.
Aby ustawi¢ maksymalna rozdzielczos¢ dla monitora:

W Windows 10 i Windows 11:

1. Kiliknij prawym przyciskiem dowolne miejsce na pulpicie i kliknij Display settings (Ustawienia ekranu).
2. Jezeli podtaczony jest wiecej niz jeden monitor upewnij sie, ze wybrano P5525QC.

3. Kliknij rozwijana liste Display Resolution (Rozdzielczos¢ ekranu) i wybierz 3840 x 2160.

4. Kiliknij Keep changes (Zachowaj zmiany).

Jedli nie widac¢ jako opcji 3840 x 2160, moze to oznacza¢ konieczno$¢ aktualizacii sterownika karty graficznej do najnowszej wersji. W
zaleznosci od komputera, wykonaj jedng z nastepujacych procedur:

W przypadku posiadania komputera desktop lub laptopa Dell:

e PrzejdZ pod adres Strona pomocy technicznej Dell, wprowadz znacznik serwisowy i pobierz najnowszy sterownik dla posiadanej karty
graficznej.

Jesli uzywany jest komputer innej marki niz Dell (laptop lub desktop):
e Przejdz na strone pomocy technicznej dla komputera i pobierz najnowsze sterowniki grafiki.
e Przejdz do strony sieciowej producenta karty graficznej i pobierz najnowsze sterowniki karty graficznej.
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Zarzadzanie wyswietlaczami przez sie¢ web

Przed uzyskaniem dostepu do funkciji Dell Display Web Management nalezy upewnic sig, ze sie¢ Ethernet dziata prawidtowo.

Rysunek 52. Sterowanie joystickiem
o Wiaczanie sieci Ethernet:

Nacisnij przycisk joysticka przez 3 sekundy w celu wigczenia. Pojawi sie ikona sieci i bedzie wyswietlana na Srodku przez 3 sekundy.
o Whytaczanie sieci Ethernet:

Nacisnij przycisk joysticka na 3 sekundy w celu wyfaczenia. Pojawi sie ikona sieci E& i bedzie wySwietlana na srodku przez 3 sekundy.

Aby uzyska¢ dostep do narzedzia Dell Display Web Management, nalezy ustawi¢ adres IP komputera i wy$wietlacza.

1. Nacisénij przycisk Menu na pilocie, aby wy$wietli¢ adres IP wyswietlacza lub przejdz kolejno do OSD Menu (Menu OSD) > Others
(Inne). Domysliny adres IP to 10.0.50.100.

D&LL 55 Monitor

Rysunek 53. Adres IP

2. Na karcie wtasciwosci adresu IP komputera okre$l adres IP, wybierajac pozycje Uzyj nastepujacego IP Address (Adres IP) i

wprowadzajac nastepujace wartosci: w pozycji Adres IP: 10.0.50.101, a w pozycji Maska podsieci: 255.0.0.0 (pozostate pola powinny
by¢ puste).

Intemet Protocol Version 4 (TCP/IPvd) Properties IR =

General |
You can get IP settings assigned automatically if your netwark supports

this capabiity. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settngs.

Obtain an [P Address automatically
@ Use the following IP Address:
IP Address: 0.0 .5 .10
Subnet mask: 255.0 .0.0

Default gateway:
@ Use the following DNS server addresses:
Preferred ONS server:

Alternate DNS server:

Valdate settings upon ext Advanced... |

(o[ comce ]

Rysunek 54. Karta wtasciwosci komputera
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3. Konfiguracja adresu IP powinna wyglada¢ w nastepujacy sposob:

Configure notebook IP Address to
10.0.50.101

Aby uzyska¢ dostep do narzedzia do zarzadzania przez sie¢ web, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Otworz przegladarke internetowa i wpisz adres IP wyswietlacza (10.0.50.100) na pasku adresu.

Rysunek 55. Konfiguracja adresu IP

Monitor IP Address
10.0.50.100

2. Wyswietlona zostanie strona logowania. Wprowadz Administrator Password (Hasto administratora), aby kontynuowac.

3. Wyswietlona zostanie strona Home (Strona gtéwna).

B O resac * il

& 552 | 1005010900505

Monitor Web Management

Rysunek 56. Strona logowania

DELL Monitor Web Management

A Home
Network Settings
Monitor Control
Firmware Update
Security

Crestron

4. Kiliknij karte Network Settings (Ustawienia sieciowe), aby wySwietli¢ ustawienia sieciowe.

# Home
Welcome to Dell P5525QC Web Management
Monitor Information

Pss250C

Dell P5525QC

LOCATION

CONTACT

10050100
00:60:£9:35:678E

ON

Rysunek 57. Strona gtéwna
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DELL Monitor Web Management Engish

% Network Settings
Home

e Sage Network Adapter Properties

Monitor Control o PS5250C
Firmware Update N A Dell P5525QC
Securlty LOCATION
Crestron CONTACT
Apply
P Settings
Obtain IP address automatically @ Use the following IP address
0 0 50 100
255 255 0 0
0 0 0 250
168 95 1 1
Apply
Aoy

Rysunek 58. Karta Ustawienia sieci

5. Kiliknij Monitor Control (Sterowanie monitorem), aby wy$wietli¢ informacje o stanie wyswietlacza.

DELL Monitor Web Management Engish v @

= Monitor Control
Home
(i Monitor Status
Monitor Control
. = ®  Poweron
irmware Update Power OFF
SecERy) Image Control
Crestron
usac N
Standard hd
169 &
(0~100)[75 Apply
(0~100)[75 Apply
(0~100) (50 ADp,
Audio Control
(0~100)
e Apply
® Enable Disable
Keypad Control
Lock ® Unlock
Apply

Rysunek 59. Sterowanie monitorem

6. Kliknij Firmware Update (Aktualizacja firmware). Najnowsze sterowniki mozna pobra¢ ze strony pomocy technicznej firmy Dell
pod adresem Strona pomocy technicznej Dell.

DELL Monitor Web Management engish v @

£ Firmware Update

Home

© Firmware update will take about a minute. Do not interrupt the process once it
Network Settings has begun. Keep the connection established until completion of process. The
iy network system will auto reboot and you can re-ogin after updae is complete,
Firmware Update ; oar

Security

Grestron Update ST

Rysunek 60. Aktualizacja firmware
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Kliknij Update (Aktualizuj) na stronie Firmware Update (Aktualizacja firmware) i zaczekaj 2 minuty.

Upgrade Firmware

Please select a file (~.dld) to upgrade : | ES958_dell_P5525QC_0.06_20240314.dld | Browse

Upgrade Cancel

(Upgradlng firmware may take 2 minutes)

Upgrade must NOT be interrupted !

Rysunek 61. Aktualizacja firmware

Po zakonczeniu aktualizacji, zaczekaj 30 sekund.

Device Reboot !

please wait... 23

Rysunek 62. Aktualizacja zakonczona

7. Kiiknij pozycje Security (Zabezpieczenia), aby ustawi¢ hasto.

DELL Monitor Web Management Engish v @

8 Security

Home

ek SS9 Web Management Login Option

Monitor Control

i Enable  ® Disable
o000

Securty

Crestron

save

Rysunek 63. Zabezpieczenia

8. Kliknij Crestron w celu sterowania interfejsem.

DELL Monitor Web Management engish v @

Network Settings Connectto none v

Monitor Control Control Box IPID 7

Firmware Update Control Box P Off-line

Security Control Box Port

Gromm VC4 RoomiD
Device Username
Device Password
Use SSL

Use Certificate
Upload Certificate File Upload File

FITC Registration URL

FITC Registration Port 44 Off-line
Auto Discovery Enablo Ol o |

MAC Address 0060.69.35.67.be Off-line
Serial Number ES03499966

System Time Settings

Current Time 2021-11-01 00:12:34

NTP Function © Enable O Disable

NTP Server [

Time Zone G EN |

Rysunek 64. Ustawienia Crestron

Ustawienia Crestron konfiguruja ustawienie systemu sterowania urzadzeniami Crestron.
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Tabela 27. Strona Crestron

Element

Opis

Crestron Settings (Ustawienia Crestron)

Connect to (Potacz z)
Control Box IPID

(IPID okna sterowania)
Control Box IP

(IP okna sterowania)
Control Box Port

(Port okna sterowania)
VC4 Room ID

(ID pomieszczenia VCA4)
Device Username
(Nazwa uzytkownika
urzadzenia)

Device Password
(Hasto urzadzenia)

Use SSL (Uzyj SSL)

Use Certificate

(Uzyj certyfikat)

Upload Certificate File
(Przeslij plik certyfikatu)
FITC Registration URL
(URL rejestracji FITC)

FITC Registration Port
(Port rejestracji FITC)

Auto Discovery
(Automatyczne
wykrywanie)

Brak lub okno sterowania albo FITC

Konfiguruje IPID systemu sterowania.
Konfiguruje adres IP systemu sterowania.

Okre$la numer portu uzywanego do komunikacji przez system sterowania.

Jesli wyswietlacz ma by¢ podtaczony do VC4, bedzie wymagane ustawienie [VC4 Room ID (ID
pomieszczenia VCA)].

Po witgczeniu [Use SSL (Uzyj SSL)], mozna edytowac [Device Username (Nazwa uzytkownika
urzadzenia)] i [Device Password (Hasto urzadzenia)]. Ta informacja jest przeznaczona dla urzadzenia
Crestron.

Po wiaczeniu [Use SSL (Uzyj SSL)], mozna edytowa¢ [Device Username (Nazwa uzytkownika
urzadzenia)] i [Device Password (Hasto urzadzenia)]. Ta informacja jest przeznaczona dla urzadzenia
Crestron.

Ustawienie [Use SSL (Uzyj SSL)], [Use Certificate (Uzyj certyfikat)], aby zmieni¢ tryb komunikaciji
wyswietlacza z Crestron na tryb bezpieczny lub niezabezpieczony.

Ustawienie [Use SSL (Uzyj SSL)], [Use Certificate (Uzyj certyfikat)], aby zmieni¢ tryb komunikacji
wys$wietlacza z Crestron na tryb bezpieczny lub niezabezpieczony.

Upload File (Przeslij plik)

Obstuga bezpiecznego potaczenia. Po wybraniu uzywania bezpiecznego potaczenia, musi by¢ witaczone

[Use SSL (Uzyj SSL)]. Elementy ktére wymagaja modyfikacji (w niebieskim bloku) to [FITC Registration
URL (URL rejestracji FITC)] oraz [FITC Registration Port (Port rejestracji FITC)]

Obstuga bezpiecznego potaczenia. Po wybraniu uzywania bezpiecznego potaczenia, musi by¢ wigczone

[Use SSL (Uzyj SSL)]. Elementy ktére wymagaja modyfikacji (w niebieskim bloku) to [FITC Registration
URL (URL rejestracji FITC)] oraz [FITC Registration Port (Port rejestraciji FITC)]

[Auto Discovery (Automatyczne wykrywanie)] jest przeznaczone dla narzedzia Crestron do
wyszukiwania wyswietlacza.

XiO Information (Informacje XiO)
MAC Address (Adres MAC) | Uzytkownik moze odebra¢ wyswietlacz w chmurze XiO, podajac dane [MAC Address (Adres MAC)] i

Serial Number
(Numer seryjny)

[Serial Number (Numer seryjny)].

Uzytkownik moze odebra¢ wyswietlacz w chmurze XiO, podajac dane [MAC Address (Adres MAC)] i
[Serial Number (Numer seryjny)].

System Time Settings (Ustawienia czasu systemu)

Current Time

(Biezacy czas)
NTP Function
(Funkcja NTP)

NTP Server (Serwer NTP)

Time Zone
(Strefa czasowa)

Biezacy czas

Funkcja NTP
Serwer NTP

Strefa czasowa
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Rozwiazywanie problemow

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek procedur z tej czesci, nalezy si¢ zastosowac do Instrukcje
bezpieczenstwa.

Autotest

Wyswietlacz ma funkcje autotestu, umozliwiajaca sprawdzenie prawidtowosci dziatania wyswietlacza. Jesli wySwietlacz i komputer sag
prawidtowo podfaczone, ale ekran wyswietlacza pozostaje ciemny nalezy uruchomi¢ autotest wySwietlacza, wykonujac nastepujace
Cczynnosci:

1.  Wytacz komputer i wyéwietlacz.

2. (Odtacz kabel wideo z tytu komputera. Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie autotestu, odfacz wszystkie podtaczone kable cyfrowe i
analogowe z tytu komputera.

3. Wiacz wyswietlacz.

Jesli wyswietlacz nie wykrywa sygnatu wideo i dziata prawidfowo, powinno pojawic sie ptywajgce okno dialogowe (na czarnym tle). W trybie

autotestu, dioda LED zasilania $wieci biatym Swiattem. W zaleznosci od wybranego wejscia, bedzie takze stale przewijane na ekranie jedno z

pokazanych ponizej okien dialogowych.

No USB-C Cable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.
www.dell.com/support/P5525QC

Rysunek 65. Komunikat ostrzezenia dotyczacy odtagczonego kabla USB-C

No DP Cable
The display will go into Standby mode in 4 minutes.
www.dell.com/support/P5525QC

Rysunek 66. Komunikat ostrzezenia dotyczacy odtaczonego kabla DP

No HDMI 1 Cable
The display will go into Standby mode in 4 minutes.
www.dell.com/support/P5525QC

Rysunek 67. Komunikat ostrzezenia dotyczacy odtaczonego kabla HDMI 1

No HDMI 2 Cable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/P5525QC

Rysunek 68. Komunikat ostrzezenia dotyczacy odtagczonego kabla HDMI 2

4. To okno pojawia sie takze przy normalnym dziataniu systemu, po odtaczeniu lub uszkodzeniu kabla wideo.
5. Wylacz wyswietlacz i podtacz ponownie kabel wideo; nastepnie wiacz komputer i wydwietlacz.

Jedli po zastosowaniu poprzedniej procedury ekran wyswietlacza pozostaje pusty, sprawdz karte graficzng i komputer, poniewaz
wyéwietlacza dziata prawidtowo.
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Wbudowane testy diagnostyczne

Monitor ma wbudowane narzedzie diagnostyczne, pomocne w okresleniu, czy nieprawidtowosci dziatania ekranu sa powigzane z
monitorem, czy z komputerem i kartg graficzna.

D&LL 55 Monitor

Rysunek 69. Self-Diagnostic (Autodiagnostyka)

Aby uruchomi¢ wbudowane testy diagnostyczne:

Upewnij sig, ze ekran jest czysty (na powierzchni ekranu nie ma kurzu).

Wybierz elementy OSD Self-Diagnostic (Autodiagnostyka) w funkcji Others (Inne).
Nacisnij przycisk joysticka w celu rozpoczecia diagnostyki. WysSwietlany jest szary ekran.
Sprawdz, czy na ekranie nie wystepuja zadne defekty lub nieprawidtowosci.

Ponownie przetacz joystick, az wyswietli sie czerwony ekran.

Sprawdz, czy na ekranie nie wystepuja zadne defekty lub nieprawidtowosci.

Powtarzaj kroki 5 i 6, az na ekranie pojawia sie kolory zielony, niebieski, czarny i biaty. Zwré¢ uwage na wszelkie nieprawidtowosci lub
wady.
Po pojawieniu si¢ ekranu tekstowego, test jest zakonczony. Aby wyjs¢, ponownie przetacz sterowanie joystickiem.

NooasoNS

Jesli uzywajac wbudowanego narzedzia diagnostyki nie mozna wykry¢ zadnych nieprawidtowosci ekranu, monitor dziata prawidfowo.
Sprawdz karte graficzna i komputer.
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Typowe problemy

Nastepujaca tabela zawiera ogdlne informacje 0 mogacych wystapi¢ typowych problemach zwigzanych z monitorem i mozliwe rozwigzania.

A PRZESTROGA: Cykl pracy monitora LCD jest zaprojektowany na 18 godzin dziennie, 7 dni w tygodniu. Dtuzsze uzywanie
od zaprojektowanego cyklu pracy, moze spowodowac przedwczesny spadek luminancji podswietlenia panelu, co moze nie
by¢ objete gwarancja.

Tabela 28. Typowe problemy

Typowe objawy

Co sie stato

Mozliwe rozwiazania

Brak wideo/nie Swieci
dioda LED zasilania

Brak wideo/witaczona
dioda LED zasilania

Staba ostrose

Drzacy/skaczacy obraz

wideo

Brakujace piksele

Wadliwe piksele

Problemy dotyczace
jasnosci

Problem zwiagzany z
audio

Znieksztatcenie
geometryczne

Problemy zwigzane z
synchronizacja

Problemy zwigzane z
bezpieczenstwem

Okresowe problemy

Brak obrazu

Brak obrazu lub brak
jasnosci

Obraz jest nieostry,

zamazany lub zamglony

Pofalowany obraz lub nie

ptynny ruch

Na ekranie LCD pojawiaja

sie plamki

Na ekranie LCD pojawiajg

sie jasne plamki

QObraz za ciemny lub za

jasny

Brak audio

Nieprawidtowe
wysrodkowanie ekranu

Znieksztatcony lub

postrzepiony obraz
ekranowy

Widoczny dym lub
iskrzenie

Pojawianie sie i zanikanie

nieprawidfowego
dziatania wys$wietlacza

Upewnij sig, ze kabel wideo jest prawidtowo podtaczony do wyswietlacza i
zamocowany.

Sprawdz, czy prawidtowo dziata gniazdo zasilania, wykorzystujac do tego celu
inne urzadzenie elektryczne.

Upewnij sie, ze zostat wiaczony przycisk zasilania.

Upewnij sie, ze wybrane zostato prawidtowe zrédto wejscia w menu Input
Source (Zrédfo wejscia).

Zwieksz ustawienie elementéw sterowania jasnosci i kontrastu przez OSD.
Wykonaj autotest monitora.

Sprawdz, czy nie sa wygiete lub ztamane styki ztacza kabla wideo.
Uruchom wbudowane testy diagnostyczne.

Upewnij sie, ze wybrane zostato prawidtowe zrédto wejscia w menu Input
Source (Zrodto wejscia).

Wyeliminuj przedtuzacze kabli wideo.

Zresetuj wyswietlacz do ustawien fabrycznych.

Zmien rozdzielczo$¢ video na prawidtowy wspotczynnik proporcii.

Zresetuj wyswietlacz do ustawien fabrycznych.

Sprawdz czynniki $rodowiskowe.

Zmien lokalizacje wyswietlacza i sprawdz go w innym pomieszczeniu.

Wiacz i wytacz zasilanie.

Piksel trwale wytaczony to naturalny defekt, ktory wystepuje w technologii LCD.

W celu uzyskania dalszych informacji o polityce jakoéci i pikseli monitora LCD,
patrz Zalecenia dotyczace pikseli wy$wietlacza Dell.

Witacz i wytgcz zasilanie.
Piksel trwale wytaczony to naturalny defekt, ktory wystepuje w technologii LCD.

W celu uzyskania dalszych informacii o polityce jakosci i pikseli monitora LCD,
patrz Zalecenia dotyczace pikseli wySwietlacza Dell.

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.
Wyreguluj elementy sterowania jasnosci i kontrastu przez OSD.

Sprawdz w ustawieniach komputera, czy zostato wybrane prawidtowo
odtwarzanie.

Sprawdzenie innych kabli wideo.
Upewnij sie, ze gto$nik zostat wtaczony przez OSD.
Zresetuj wyswietlacz do ustawien fabrycznych.

Zresetuj wyswietlacz do ustawien fabrycznych.

Wykonaj autotest wyswietlacza i sprawdz, czy obraz ekranowy jest
znieksztafcony takze w trybie autotestu.

Sprawdz, czy nie sa wygiete lub ztamane styki ztacza kabla wideo.
Uruchom ponownie komputer w trybie awaryjnym.

Nie nalezy wykonywa¢ zadnych czynnoéci rozwigzywania problemow.
Nalezy jak najszybciej skontaktowac sie z Dell.

Upewnij sie, ze kabel wideo faczacy wySwietlacz z komputerem jest prawidtowo
podtaczony i zamocowany.

Zresetuj wyswietlacz do ustawien fabrycznych.

Wykonaj autotest wyswietlacza i sprawdz, czy okresowe problemy pojawiaja sie
takze w trybie autotestu.
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Typowe objawy

Co sie stato

Mozliwe rozwigzania

Brak koloru

Nieprawidtowy kolor

Dtugotrwate
utrzymywanie
statycznego obrazu na
wyswietlaczu

Brak koloru obrazu

Nieodpowiedni kolor
obrazu

Na ekranie wy$wietlane
sq stabe cienie od
obrazéw statycznych

Wykonaj autotest wyswietlacza.

Upewnij sie, ze kabel wideo faczacy wySwietlacz z komputerem jest prawidtowo
podtaczony i zamocowany.

Sprawdz, czy nie sa wygiete lub ztamane styki ztacza kabla wideo.
Zmien ustawienia Preset Modes (Tryby ustawien wstepnych) w menu Color
(Kolor) w zaleznoéci od aplikaciji.

Wyreguluj warto$¢ R/G/B w opcji Custom (Niestandardowe). Kolor w menu
OSD Color (Kolor).

Zmien Input Color Format (Format koloru wejsciowego) na PC RGB lub YCbCr
w menu OSD Color (Kolor).

Uruchom wbudowane testy diagnostyczne.

Ustawienie wytaczenia ekranu po kilku minutach bezczynnosci ekranu. Elementy
te mozna dostosowa¢ w ustawieniach Windows Power Options (Opcje zasilania
Windows) lub w Mac Energy Saver.

Alternatywnie, uzyj dynamicznie zmienianego wygaszacza ekranu.

Problemy charakterystyczne dla produktu
Tabela 29. Problemy charakterystyczne dla produktu

Charakterystyczne
objawy

Co sie stato

Mozliwe rozwigzania

Za maty obraz ekranowy

Nie mozna wyregulowac¢
monitora joystickiem

Brak sygnatu wejscia po
nacisnieciu elementow
sterowania uzytkownika

Obraz nie wypetnia
catego ekranu

Brak obrazu podczas
uzywania potaczenia
USB Type-C z
komputerem PC,
laptopem, itp.

Brak tadowania
podczas uzywania
potaczenia USB Type-C
z komputerem PC,
laptopem, itp.

Przerywane tadowanie
podczas uzywania
potaczenia USB Type-C
z komputerem PC,
laptopem, itp.
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Obraz wysrodkowany

na ekranie, ale nie
wypetnia catego obszaru
wysSwietlania

OSD nie wy$wietla sie na
ekranie

Brak obrazu, biate Swiatto
LED

Obraz nie wypetnia
wysokosci lub szerokosci
ekranu

Czarny ekran

Brak tadowania

Przerywane fadowanie

Rozwigzywanie probleméw

Sprawdz ustawienie Aspect Ratio (Wspbtczynnik proporcji) w menu Display
(Wyswietlacz) OSD.

Zresetuj wyswietlacz do ustawien fabrycznych.

Wytacz monitor, odfacz kabel zasilania, podtacz go ponownie, a nastepnie wiacz
monitor.

Sprawdz, czy jest zablokowane menu OSD. Jesli tak, przesun i przytrzymaj
joystick w gore/w dot/w lewo/w prawo na 4 sekundy w celu odblokowania.

Sprawdz zrédto sygnatu. Upewnij sig, ze komputer nie znajduje sie w trybie
0szczedzania energii, przesuwajac mysz lub naciskajac dowolny przycisk na
klawiaturze.

Sprawdz, czy kabel sygnatowy jest prawidtowo podtaczony. Jezeli konieczne,
ponownie podtacz kabel sygnatowy.

Zresetuj komputer lub odtwarzacz wideo.
Ze wzgledu na rézne formaty wideo (wspdfczynnik proporcji) DVD, wy$wietlacz
moze wy$wietlac obraz na petnym ekranie.

Uruchom wbudowane testy diagnostyczne.

Sprawdz, czy interfejs USB Type-C urzadzenia obstuguje tryb DP alternate.
Sprawdz, czy urzadzenie wymaga tadowania pradem wigkszym niz 90W.
Interfejs USB Type-C urzadzenia nie obstuguje trybu DP alternate.

Ustaw Windows na tryb Projection (Projekcja).

Upewnij sig, ze nie jest uszkodzony kabel USB Type-C.

Sprawdz, czy urzadzenie obstuguje jeden z profili tadowania 5 V/9 V/15 V/20 V.
Sprawdz, czy notebook wymaga zasilacza o mocy >90W.

Jesli notebook wymaga zasilacza o mocy > 90 W, tadowanie za pomoca
potaczenia USB Type-C moze nie by¢ mozliwe.

Upewnij sie, ze uzywany jest wytacznie adapter zatwierdzony przez firme Dell
lub adapter dostarczony z produktem.

Upewnij sie, Ze nie jest uszkodzony kabel USB Type-C.
Sprawdz, czy maksymalny pobdér mocy urzadzenia przekracza 90 W.

Upewnij sie, ze uzywany jest wytacznie adapter zatwierdzony przez firme Dell
lub adapter dostarczony z produktem.

Upewnij sig, ze nie jest uszkodzony kabel USB Type-C.



Problemy specyficzne dla interfejsu uniwersalnej magistrali

szeregowej (USB)

Tabela 30. Problemy specyficzne dla interfejsu uniwersalnej magistrali szeregowej (USB)

Charakterystyczne Co sie stato Mozliwe rozwigzania

objawy

Interfejs USB nie dziata | Urzadzenia peryferyjne e
USB nie dziataja .

Interfejs USB 3.2 Urzadzenia peryferyjne e

SuperSpeed jest wolny | USB 3.2 SuperSpeed .
pracuja wolno lub nie
pracuja w ogole

Bezprzewodowe Urzadzenia peryferyjne e
urzadzenia peryferyjne USB reaguja wolno lub
USB przestaja dziata¢ po | dziataja wytacznie przy o
podfaczeniu urzadzenia | zmniejszeniu odlegtosci

USB 8.2 pomigdzy nimi i ich .
odbiornikami
USB nie dziata Brak funkcji USB °

Sprawdz, czy jest wiaczony wyswietlacz.

Podtacz ponownie kabel przesytania danych do komputera.

Ponownie podtacz urzadzenia peryferyjne USB (ztacze pobierania danych).
Wyitacz, a nastepnie wiacz ponownie wyswietlacz.

Ponownie uruchom komputer.

Niektore urzadzenia USB takie jak przenosne dyski HDD wymagaja wyzszego
pradu; podtacz urzadzenie bezposrednio do komputera.

Sprawdz, czy komputer jest zgodny z USB 3.2.

Niektore komputery sg wyposazone w porty USB 3.1, USB 3.0, USB 2.0 i USB
1. Upewnij sig, ze zastosowane zostato prawidtowe gniazdo USB.

Podtacz ponownie kabel przesytania danych do komputera.
Ponownie podtacz urzadzenia peryferyjne USB (ztacze pobierania danych).
Ponownie uruchom komputer.

Zwieksz odlegto$¢ miedzy urzadzeniem peryferyjnym USB 3.2, a
bezprzewodowym odbiornikiem USB.

Ustaw bezprzewodowy odbiornik USB mozliwie najblizej bezprzewodowych
urzadzen peryferyjnych USB.

Uzyj kabla przedtuzajacego USB do ustawienia bezprzewodowego odbiornika
USB tak daleko jak to mozliwe od gniazda USB 3.2.

Sprawdz tabele zrédet wejscia i parowania USB.

Problemy zwigzane z Ethernetem

Tabela 31. Problemy zwigzane z Ethernetem

Charakterystyczne Co sie stato Mozliwe rozwigzania

objawy

Ethernet nie dziata Nie dziata zarzadzanie o Upewnij sie, ze kabel sieciowy taczacy wyswietlacz jest odpowiednio
wyswietlaczami zabezpieczony.
przez sjec’: web dla . ¢ Nacisnij przycisk joysticka przez 3 sekundy w celu wigczenia. Pojawi sig ikona
strony internetowe; sieci [ | bedzie wyswietlana na érodku przez 3 sekundy.
wyswietlaczy

Nacisnij przycisk joysticka na 3 sekundy w celu wytaczenia. Pojawi sig ikona sieci

¥4 i bedzie wyswietlana na srodku przez 3 sekundy.

Rozwigzywanie probleméw
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Informacje dotyczace przepisow
Uwagi FCC (tylko USA) i inne informacje dotyczace przepisow

Uwagi FCC i inne informacje dotyczace przepiséw, mozna sprawdzi¢ na stronie internetowej zgodnoéci z przepisami, pod adresem Strona
gfébwna zgodnosci z przepisami Dell.

Baza danych produktéw UE dla etykiety dotyczacej zuzycia energii i

arkusza informacji o produkcie
P5525QC: https://eprel.ec.europa.eu/qr/2049837
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https://www.dell.com/regulatory_compliance
https://www.dell.com/regulatory_compliance
https://eprel.ec.europa.eu/qr/2049837

Kontaktowanie sie z firma Dell

W celu kontaktu z firma Dell w zakresie problemow dotyczacych sprzedazy, pomocy technicznej lub obstugi klienta, sprawdz

Kontakt z pomoca techniczna na stronie internetowej pomocy technicznej Dell.

@ UWAGA: Dostepno$c¢ zalezy od kraju i produktu, a niektére ustugi moga nie by¢ dostepne w kraju uzytkownika.

@ UWAGA: Przy braku aktywnego potaczenia z Internetem, informacje kontaktowe mozna znalez¢ na fakturze zakupu, opakowaniu,
rachunku lub w katalogu produktéw Dell.
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